
　

昔
、
あ
る
田
舎
の
男
が
宮
仕
え
を
し
に
上
京
し
て
、
三
年
も
音
信
が
途
絶
え
、
残
さ
れ
た
妻
は
、
慕
い
寄
る
新
し
い
男
と
結
婚
を
す
る
こ
と
に
し
た
。
そ
の
結
婚

の
当
日
、
昔
の
男
が
戻
っ
て
来
た
が
、
女
に
結
婚
を
す
る
こ
と
を
告
げ
ら
れ
て
、
真
心
の
こ
も
っ
た
愛
の
歌
を
詠
ん
で
帰
っ
て
し
ま
っ
た
。
女
は
、
男
へ
の
変
わ
ら

ぬ
思
い
に
動
か
さ
れ
て
、
男
の
後
を
追
っ
た
が
、
追
い
つ
け
ず
に
、
と
あ
る
清
水
の
傍
ら
で
、
倒
れ
、
岩
に
指
の
血
で
歌
を
書
き
付
け
、
死
ん
で
し
ま
っ
た
。

段　

落

ペ　

ー　

ジ　

・　

行

段　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　

意

第　

一

初
め
～

Ｐ
六
九
・
６
（
新
枕
す
れ
）

　

昔
、
片
田
舎
に
住
ん
で
い
た
男
が
宮
仕
え
の
た
め
上
京
し
、
三
年
も
の
間
音
信
が
途
絶
え
た
。
残
さ
れ
た

妻
は
、
長
年
懇
ろ
に
求
婚
し
て
き
た
男
と
結
婚
す
る
こ
と
に
し
た
。

第　

二

Ｐ
六
九
・
７
（
と
言
ひ
出
だ
し
た
り
け

れ
ば
、）
～

Ｐ
六
九
・
11　
（
男
帰
り
に
け
り
。）

　

そ
の
結
婚
の
当
日
、
男
が
戻
っ
て
き
た
が
、
女
に
別
の
男
と
今
日
結
婚
す
る
こ
と
を
告
げ
ら
れ
て
、
男
は

自
分
の
女
へ
の
愛
と
新
し
い
夫
と
の
幸
せ
を
願
う
歌
を
詠
ん
だ
。
女
も
男
へ
の
変
わ
ら
ぬ
気
持
ち
を
詠
ん
だ

が
、
男
は
帰
っ
て
し
ま
っ
た
。

第　

三

Ｐ
六
九
・
11
（
女
、
い
と
か
な
し
く

て
）
～

終
わ
り

　

ひ
ど
く
悲
し
く
思
っ
た
女
は
、
男
の
後
を
追
っ
た
が
追
い
つ
け
ず
に
、
と
あ
る
清
水
の
傍
ら
で
倒
れ
、
岩

に
指
の
血
で
歌
を
書
き
付
け
、
死
ん
で
し
ま
っ
た
。

構
成
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梓
弓�

（
第
二
十
四
段
）

要
旨



④
あ�

ら
た
ま
の
…
三
年
も
の
間
待
ち
く
た
び

れ
て
過
ご
し
て
き
ま
し
た
が
、
私
は
ち

ょ
う
ど
今
夜
、
あ
る
方
と
新
枕
を
交
わ

す
の
で
す
。

①
昔む
か
し、 

男を
と
こ、 

片か
た

田ゐ
な
か舎 

に格助
・
場
所  

住す

み
マ
四
・
用  

け
り
。

過
・
終

 

②
男を
と
こ、 

宮み
や

仕づ
か

へ 

しサ変
・
用  

に格助
・
目
的  

と
て
、

格
助
・
引
用  
別わ
か

れ 

惜を

し
み

マ
四
・
用

 

て接助
・
単
接  

行ゆ

き
カ
四
・
用  

に完・
用  

け
る

過
・
体  

ま
ま 

に
、

格
助
・
状
態  

三み

年と
せ 

来こカ
変
・
未  

ざ
り

打
・
用  

け
れ

過
・
已  
ば
、

接
助
・
順
理  

待ま

ち

わ
び

バ
上
二
・
用（
タ
四
・
用
＋
補
動
）  

た
り

存
・
用  

け
る

過
・
体  

に
、

格
助
・
時
間  

い
と

副

 

ね
む
ご
ろ
に

形
動
ナ
リ
・
用

 

言い

ひ
ハ
四
・
用  

け
る

過
・
体  

人ひ
と 

に
、

格
助
・
対
象  
今こ

宵よ
ひ 

会あ

は
ハ
四
・
未  

む意・
終  

と格助
・
引
用  

契ち
ぎ

り
ラ
四
・
用  

た
り

完
・
用  

け
る

過
・
体  

に
、

格
助
・
時
間  

こ代  

の格助
・
体
修  

男を
と
こ 

来きカ
変
・
用  

た
り

完
・
用  
け
り
。

過
・
終
 

③「
こ代  

の格助
・
体
修  

戸と 

開あ

け
カ
下
二
・
用  

給た
ま

へ
。」

補
動
・
ハ
四
・
命（
尊
）男
→
女  

と格助
・
引
用  

た
た
き

カ
四
・
用

 

け
れ

過
・
已  

ど
、

接
助
・
逆
確  
開あ

け
カ
下
二
・
未  

で
、

接
助
・
打
接  

歌う
た 

を格助
・
対
象  

な
む

係
助
・
強
意（
係
）  

詠よ

み
マ
四
・
用  

て接助
・
単
接  

出い

だ
し

サ
四
・
用

 

た
り

完
・
用  

け
る
。

過
・
体（
結
）

④
あ
ら
た
ま
の

（
枕
）

 

年と
し 

の格助
・
体
修  

三み

年と
せ 

を格助
・
経
時  
待ま

ち

わ
び

バ
上
二
・
用（
タ
四
・
用
＋
補
動
）  

て接助
・
理
由  

た
だ

副

 

今こ

宵よ
ひ 

こ
そ

係
助
・
強
意（
係
）  

新に
ひ

枕ま
く
ら 

す
れ

サ
変
・
已（
結
）

と格助
・
引
用  

言い

ひ
出い

だ
し

サ
四
・
用

 

た
り

完
・
用  

け
れ

過
・
已  

ば
、

接
助
・
順
理

⑤
梓あ
づ
さ

弓ゆ
み

ま
弓ゆ
み

槻つ
き

弓ゆ
み

（
序
）

 

年と
し 

を格助
・
経
時  

経へハ
下
二
・
用  

て接助
・
単
接  

我わ代  

が格助
・
主
格  

せサ変
・
未  
し過・

体  

が格助
・
体
修  

　
①
昔
、
あ
る
男
が
、
片
田
舎
に
住
ん
で
い

た
。
②
男
は
、（
都
で
）
宮
中
勤
め
を
し
に

（
行
く
）
と
言
っ
て
、（
女
と
）
別
れ
を
惜
し

ん
で
行
っ
て
し
ま
っ
た
ま
ま
、
三
年
帰
っ
て

こ
な
か
っ
た
の
で
、（
女
が
）
待
ち
く
た
び

れ
て
い
た
頃
に
、
た
い
そ
う
懇
ろ
に
求
婚
し

て
き
た
人
に
、
今
夜
逢
お
う
と
（
結
婚
の
）

約
束
を
交
わ
し
た
そ
の
日
に
、
こ
の
（
昔

の
）
男
が
帰
っ
て
来
た
。
③（
男
は
）「
こ
の

戸
を
開
け
て
く
だ
さ
い
。」
と
（
言
っ
て
、

戸
を
）
た
た
い
た
が
、（
女
は
）
開
け
な
い

で
、
歌
を
詠
ん
で
（
男
に
）
差
し
出
し
た
の

だ
っ
た
。

と
詠
ん
で
差
し
出
し
た
と
こ
ろ
、（
男
は
）

⑤
梓�

弓
…
長
い
年
月
を
重
ね
て
、
私
が
あ
な
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品
詞
分
解
と
現
代
語
訳

（
表
示
は
略
号
で
示
し
た
。
略
号
に
つ
い
て
は
巻
末
参
照
。）



⑨
あ�

ひ
思
は
で
…
私
が
思
っ
て
い
る
の
に
、

私
の
こ
と
を
思
っ
て
く
れ
な
い
で
離
れ

て
行
っ
て
し
ま
っ
た
人
を
、
引
き
止
め

る
こ
と
が
で
き
な
く
て
、
私
の
身
は
今
、

こ
う
し
て
絶
え
果
て
て
し
ま
う
よ
う
で

す
。

と
書
い
て
、
そ
の
場
で
死
ん
で
し
ま
っ
た
。

ご
と

比
・
語
幹  

う
る
は
し

み

ミ
語
法（
形
シ
ク
・
語
幹
＋
接
尾
）  

せ
よ

サ
変
・
命

と格助
・
引
用  
言い

ひ
ハ
四
・
用  

て
、

接
助
・
単
接  

往い

な
ナ
変
・
未  

む意・
終  

と格助
・
引
用  

しサ変
・
用  

け
れ

過
・
已  

ば
、

接
助
・
順
理  

女を
ん
な、

⑥
梓あ
づ
さ

弓ゆ
み

（
枕
）

 
引ひ

け
カ
四
・
已  

ど接助
・
逆
恒  

引ひ

か
カ
四
・
未  

ね打・
已  

ど接助
・
逆
恒  

昔む
か
し 

よ
り

格
助
・
起
点  

心こ
こ
ろ 

は係助
・
区
別  

君き
み 

に格助
・
対
象  

よ
り

ラ
四
・
用  
に完・

用  

し過・
体  

も
の
を

終
助
・
詠
嘆

と格助
・
引
用  

言い

ひ
ハ
四
・
用  

け
れ

過
・
已  
ど
、

接
助
・
逆
確  

男を
と
こ 

帰か
へ

り
ラ
四
・
用  

に完・
用  

け
り
。

過
・
終

 

⑦
女を
ん
な、 

い
と

副

 

か
な
し
く

形
シ
ク
・
用

 

て
、

接
助
・
単
接  

後し
り 

に格助
・
場
所  

立た

ち
タ
四
・
用  
て接助

・
単
接  

追お

ひ
行ゆ

け

カ
四
・
已

 

ど
、

接
助
・
逆
確  

え副  

追お

ひ
つ
か

カ
四
・
未

 

で
、

接
助
・
打
接  

清し

水み
づ 

の格助
・
主
格  

あ
る

ラ
変
・
体  

所と
こ
ろ 

に格助
・
場
所  
伏ふ

し
サ
四
・
用  

に完・
用  

け
り
。

過
・
終

 

⑧
そ
こ

代

 

な
り

在
・
用  

け
る

過
・
体  

岩い
は 

に
、

格
助
・
対
象  

指お
よ
び 

の格助
・
体
修  

血ち 

し
て

格
助
・
手
段  

書か

き
つ
け

カ
下
二
・
用

 
け
る
。

過
・
体

⑨
あ
ひ
思お
も

は

ハ
四
・
未

 

で接助
・
打
接  

離か

れ
ラ
下
二
・
用  

ぬ
る

完
・
体  

人ひ
と 

を格助
・
対
象  

と
ど
め

か
ね

ナ
下
二
・
用（
マ
下
二
・
用
＋
補
動
）  

我わ代  

が格助
・
体
修  

身み 

は係助
・
提
示  

今い
ま 

ぞ係助
・
強
意（
係
）  

消き

え
果は

て

タ
下
二
・
用

 

ぬ完・
終  
め
る

定
・
体（
結
）

と格助
・
引
用  

書か

き
カ
四
・
用  

て
、

接
助
・
単
接  

そ
こ

代

 

に格助
・
場
所  

い
た
づ
ら
に

形
動
ナ
リ
・
用

 

な
り

ラ
四
・
用  

に完・
用  
け
り
。

過
・
終

た
を
愛
し
た
よ
う
に
、
新
し
い
夫
を
愛

し
て
、
む
つ
ま
じ
く
暮
ら
し
な
さ
い
。

と
（
男
は
）
詠
ん
で
、
立
ち
去
ろ
う
と
し
た

の
で
、
女
は
、

⑥
梓�

弓
…
あ
な
た
の
私
へ
の
お
心
は
ど
う
で

あ
っ
て
も
、
私
の
心
は
昔
か
ら
あ
な
た

に
お
寄
せ
し
て
お
り
ま
し
た
の
に
。

と
詠
ん
だ
け
れ
ど
も
、
男
は
帰
っ
て
し
ま
っ

た
。
⑦
女
は
、
ひ
ど
く
悲
し
く
思
い
、（
男

の
）
後
に
つ
い
て
追
っ
て
行
っ
た
が
、
追
い

つ
く
こ
と
が
で
き
ず
、
清
水
が
湧
い
て
い
る

所
（
ま
で
行
っ
て
、
そ
こ
）
に
倒
れ
伏
し
て

し
ま
っ
た
。
⑧（
女
は
）
そ
こ
に
あ
っ
た
岩

に
、
指
の
血
で
書
き
付
け
た
。
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❶
言
葉
か
ら
来
る
イ
メ
ー
ジ
を
描
か
せ
る
。

【
評
価
】
言
葉
に
は
、
文
化
の
継
承
、
発
展
、
創
造
を
支
え
る
働
き
が
あ
る

こ
と
を
理
解
し
て
い
る
か
、
確
認
す
る
。

❷
範
読
を
聞
か
せ
た
後
、
単
独
読
み
や
一
斉
読
み
な
ど
を
さ
せ
る
。
音
読
す

る
こ
と
に
よ
っ
て
、
全
体
の
構
成
も
つ
か
む
。

【
評
価
】
文
章
の
種
類
を
踏
ま
え
て
、
内
容
や
構
成
、
展
開
な
ど
に
つ
い
て

叙
述
を
基
に
的
確
に
捉
え
て
い
る
か
、
音
読
に
よ
り
、
確
認
す
る
。

❸
四
首
の
枕
詞
・
序
詞
、「
わ
ぶ
」「
う
る
わ
し
み
す
」「
よ
る
」「
か
ぬ
」
の

展
開

学
習
活
動
の
ポ
イ
ン
ト

学
習
活
動
の
ポ
イ
ン
ト

❶�

梓
弓
と
は
何
か
を
想
像
す
る
。
知
技
⑴
ア

❷�

全
文
を
音
読
す
る
。　
　
　
　
　

❸�

重
要
古
語
の
意
味
・
用
法
を
確
認
す
る
。　
　
　
　
　
　

→
「
言
葉
と
表
現
」
1

❹�

現
代
語
訳
す
る
。
知
技
⑴
エ　
　
　
　
　
　

❺�

四
首
の
歌
を
解
釈
す
る
。　
　
　
　
　

�
→
「
学
習
の
ポ
イ
ン
ト
」
1

❻�

男
の
歌
に
表
さ
れ
た
何
が
、
女
の
気
持
ち
を
変
化
さ
せ
、
後
を
追
わ

せ
た
の
か
を
考
え
る
。

❼�

血
文
字
で
歌
を
書
き
つ
け
た
女
の
心
情
を
考
え
る
。

思
判
表
Ｂ
⑴
ア

思
判
表
Ｂ
⑴
ア

知
技
⑴
ウ
・
⑵
ウ
エ

知
技
⑴
ウ
・
⑵
ウ
エ

思
判
表
Ｂ
⑴
ア

思
判
表
Ｂ
⑴
ア

思
判
表
Ｂ
⑴
イ

思
判
表
Ｂ
⑴
イ

意
味
を
辞
書
で
調
べ
さ
せ
、
古
語
と
現
代
語
の
意
味
の
違
い
に
着
目
さ
せ

る
。「
か
な
し
」「
い
た
づ
ら
に
」
な
ど
、
主
題
に
か
か
わ
る
語
句
の
意
味

に
も
注
意
さ
せ
る
。
ま
た
、
係
り
結
び
の
用
法
を
確
認
さ
せ
、
女
の
困
惑

し
た
心
情
を
強
調
し
て
い
る
こ
と
に
気
づ
か
せ
る
。

【
評
価
】・
序
詞
、
枕
詞
を
調
べ
る
こ
と
に
よ
り
、
我
が
国
の
言
語
文
化
に
特

徴
的
な
語
句
の
量
を
増
し
、
そ
れ
ら
の
文
化
的
背
景
に
つ
い
て
理
解
を
深

め
、
語
感
を
磨
き
語
彙
を
豊
か
に
し
て
い
る
か
、
確
認
す
る
。

・
重
要
古
語
を
辞
書
で
調
べ
る
、
係
り
結
び
の
用
法
を
確
認
さ
せ
る
こ
と
を

通
し
て
、
古
典
の
世
界
に
親
し
む
た
め
に
、
古
典
を
読
む
た
め
に
必
要
な

文
語
の
き
ま
り
や
、
古
典
特
有
の
表
現
な
ど
に
つ
い
て
理
解
し
て
い
る
か
、

テ
ス
ト
な
ど
で
確
認
す
る
。

・
古
今
異
義
語
に
着
目
さ
せ
る
こ
と
で
、
時
間
の
経
過
に
よ
る
文
字
や
言
葉

の
変
化
に
つ
い
て
理
解
を
深
め
、
古
典
の
言
葉
と
現
代
の
言
葉
と
の
つ
な

が
り
に
つ
い
て
理
解
し
て
い
る
か
、
テ
ス
ト
な
ど
で
確
認
す
る
。

❹
三
人
（
男
（
夫
）・
女
・
新
し
い
男
）
の
関
係
を
明
確
に
し
た
う
え
で
、

物
語
の
流
れ
を
つ
か
ま
せ
る
。

【
評
価
】
文
章
の
意
味
は
、
文
脈
の
中
で
形
成
さ
れ
る
こ
と
を
理
解
し
て
い

る
か
、
現
代
語
訳
に
よ
り
、
確
認
す
る
。

・
現
代
語
訳
を
さ
せ
る
こ
と
に
よ
り
、
文
章
の
種
類
を
踏
ま
え
て
、
内
容
や

構
成
、
展
開
な
ど
に
つ
い
て
叙
述
を
基
に
的
確
に
捉
え
て
い
る
か
、
プ
リ

ン
ト
、
ノ
ー
ト
提
出
な
ど
に
よ
っ
て
確
認
す
る
。
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❺
歌
に
詠
ま
れ
た
女
・
男
そ
れ
ぞ
れ
の
心
情
を
読
み
取
る
。
特
に
女
の
気
持

ち
が
変
化
し
て
い
く
こ
と
に
着
目
す
る
。

【
評
価
】
歌
に
詠
ま
れ
た
心
情
を
読
み
取
る
こ
と
に
よ
り
、
作
品
や
文
章
の

成
立
し
た
背
景
や
他
の
作
品
な
ど
と
の
関
係
を
踏
ま
え
、
内
容
の
解
釈
を

深
め
て
い
る
か
、
確
認
す
る
。

❻
男
（
夫
）
の
女
へ
の
思
い
や
り
が
、
新
し
い
男
と
生
き
よ
う
と
し
て
い
た

女
に
、
男
と
の
深
い
愛
を
思
い
起
こ
さ
せ
た
こ
と
に
気
づ
か
せ
る
。

❼
女
の
情
の
深
さ
、
無
念
さ
、
諦
念
な
ど
を
読
み
取
ら
せ
る
。

❶
女
の
死
が
必
然
の
も
の
と
し
て
感
じ
ら
れ
る
の
は
、
生
の
純
粋
さ
、
燃
焼

度
の
高
さ
に
よ
る
こ
と
を
気
づ
か
せ
る
。
女
の
生
き
る
世
界
は
男
と
の
過

去
で
し
か
な
く
、
死
を
も
っ
て
終
わ
る
こ
と
し
か
な
か
っ
た
こ
と
を
理
解

さ
せ
る
。

ま
と
め
と
発
展

学
習
活
動
の
ポ
イ
ン
ト

❶�

女
の
死
と
い
う
結
末
の
印
象
を
話
し
合
う
。

→
「
言
語
活
動
」
1

❷�

女
（
男
）
の
生
き
方
に
つ
い
て
考
え
る
。　
　
　
　
　

主
態
主
態

思
判
表
Ｂ
⑴
エ

思
判
表
Ｂ
⑴
エ

【
評
価
】
学
習
課
題
に
沿
っ
て
、「
そ
こ
に
い
た
づ
ら
に
な
り
に
け
り
」
と
い

う
結
末
が
「
梓
弓
」
を
ど
の
よ
う
に
印
象
付
け
て
い
る
か
に
つ
い
て
、
粘

り
強
く
話
し
合
っ
て
い
る
か
、
分
析
す
る
。

❷〝
も
し
自
分
が
女
（
男
）
だ
っ
た
ら
〟
と
仮
定
し
た
短
い
感
想
文
を
書
か

せ
て
、
そ
れ
ぞ
れ
の
心
情
を
よ
り
深
く
読
み
取
ら
せ
る
。
そ
れ
ぞ
れ
の
感

想
文
を
発
表
し
合
い
、
さ
ら
に
考
え
さ
せ
る
。

【
評
価
】
作
品
や
文
章
の
成
立
し
た
背
景
や
他
の
作
品
な
ど
と
の
関
係
を
踏

ま
え
、
内
容
の
解
釈
を
深
め
て
い
る
か
、
感
想
文
や
感
想
文
の
発
表
に
よ

っ
て
確
認
す
る
。
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指
導
上
の
注
意
点

●
六
九
ペ
ー
ジ

「
男
、
宮
仕
へ
し
に
」（
2
行
目
）の
後
に
省
略
さ

れ
て
い
る
語
句
は
何
か
。

「
行
か
む
」。

◉「
こ
の
男
」（
4
行
目
）と
は
、
誰
の
こ
と
か
。

「
宮
仕
へ
し
に
」上
京
し
た
男
。

女
は
な
ぜ
他
の
男
と
再
婚
す
る
こ
と
に
し
た
の
か
。

昔
の
男
か
ら
三
年
間
音
沙
汰
が
な
く
、
新
し
い
男

が
親
切
に
言
い
寄
っ
て
来
た
か
ら
。

「
待
ち
わ
び
」の「
わ
ぶ
」に
着
目
さ
せ
、
男
へ
の
愛

は
そ
の
ま
ま
に
、
新
し
い
男
の
熱
心
さ
に
結
婚
を

承
諾
し
た
ら
し
い
こ
と
を
読
み
取
ら
せ
る
。

「
あ
ら
た
ま
の
」（
6
行
目
）の
歌
に
見
ら
れ
る
修
辞

上
の
技
巧
を
あ
げ
よ
。

「
あ
ら
た
ま
の
」が「
年
」を
導
く
枕
詞
。

「
あ
ら
た
ま
の
」は
、「
年
」「
月
」「
日
」「
春
」な
ど
を

導
く
枕
詞
で
あ
る
。

「
あ
ら
た
ま
の
」（
6
行
目
）の
歌
に
込
め
ら
れ
た
女

の
気
持
ち
を
述
べ
よ
。

新
し
い
男
と
今
後
の
人
生
を
送
る
決
意
と
、
よ
り

に
よ
っ
て
新
し
い
男
と
の「
新
枕
」の
日
に
帰
っ
て

く
る
な
ん
て
と
い
う
困
惑
が
表
さ
れ
て
い
る
。

「
こ
そ
…
す
れ
」と
い
う
係
り
結
び
に
着
目
さ
せ
、

女
の
驚
き
嘆
く
内
面
を
想
像
さ
せ
る
。

女
が
、
男
と
顔
を
合
わ
せ
る
こ
と
な
く
、
こ
の
よ

問問答答問問答答問問答答補補問問答答補補問問答答補補問問

語
句
の
研
究

●
六
九
ペ
ー
ジ

2
宮
仕
へ　

宮
廷
や
貴
人
の
邸
宅
に
仕
え
る
こ
と
で
、

こ
こ
は
、
そ
の
た
め
に
都
に
行
っ
た
こ
と
を
言
う
。

2
行
き
に
け
る
ま
ま
に　
「
行
っ
て
し
ま
っ
た
ま
ま
、

行
っ
て
し
ま
っ
た
き
り
」。「
ま
ま
に
」
は
「
そ
の

ま
ま
」
の
意
の
名
詞
「
ま
ま
」
＋
状
態
を
表
す
格

助
詞
「
に
」
で
、「
…
そ
の
ま
ま
で
」
の
意
。

3
三
年　
「
令り

ょ
う」の
戸こ

令り
ょ
うに
、「
已
に
成
る
と
雖
も
、

そ
の
夫
外
蕃
に
没
落
し
て
、
子
有
り
て
五
年
、
子

無
く
し
て
三
年
帰
ら
ざ
る
と
き
、
及
び
逃
亡
し
、

子
有
り
て
三
年
、
子
無
く
し
て
二
年
出
で
ざ
る
者

は
、
並
び
に
改
嫁
を
聴
す
。」
と
あ
り
、
夫
が
消

息
不
明
で
三
年
も
経
て
ば
他
に
嫁
し
て
も
か
ま
わ

な
い
習
慣
な
ど
に
よ
り
、「
三
年
来
ざ
り
け
れ
ば
」

と
し
た
も
の
と
考
え
ら
れ
る
。
た
だ
し
、
そ
の
解

釈
を
否
定
す
る
見
解
（
黒
澤
弘
光
ほ
か
「
心
に
グ

ッ
と
く
る
日
本
の
古
典
」
Ｎ
Ｔ
Ｔ
出
版　

平
二
十

三
）
も
あ
る
。
女
の
待
ち
わ
び
た
気
持
ち
や
三
年

と
い
う
月
日
の
長
さ
な
ど
を
生
徒
に
感
じ
さ
せ
た

い
。

3
待
ち
わ
び
た
り
け
る
に　
「
わ
ぶ
」
は
思
い
ど
お

り
に
な
ら
ず
に
気
落
ち
し
た
り
、
困
惑
し
た
り
す

る
状
態
を
言
う
語
で
、
補
助
動
詞
と
し
て
用
い
て
、

「
…
し
か
ね
て
思
い
悩
む
、
…
す
る
気
力
を
失
う
」

の
意
を
添
え
る
。「
に
」
は
、
時
間
を
表
す
格
助

詞
と
す
る
解
釈
（「
日
本
古
典
文
学
大
系
」
ほ
か
）

に
従
っ
た
が
、「
待
ち
く
た
び
れ
て
」「
待
ち
わ
び

て
い
た
が
」「
待
ち
く
た
び
れ
て
い
た
の
で
」
な

ど
、
接
続
助
詞
と
と
る
注
釈
も
多
い
。

4
会
は
む　
「
会
ふ
」
は
、
こ
こ
は
、
男
女
が
夫
婦

と
し
て
交
わ
る
こ
と
を
言
う
。

5
出
だ
し
た
り
け
る　

外
に
い
る
男
に
歌
を
出
し
た

と
い
う
こ
と
で
、
女
が
男
に
会
う
こ
と
な
く
、
事

情
を
伝
え
た
こ
と
を
表
す
。

6
あ
ら
た
ま
の
…　
「
続
古
今
集
」
恋
四
に
「
よ
み

人
知
ら
ず
」
と
し
て
あ
る
が
、「
伊
勢
物
語
」
か

ら
と
っ
た
も
の
で
あ
ろ
う
。「
た
だ
」
は
「
直
接

に
、
ち
ょ
う
ど
、
す
ぐ
に
」
な
ど
の
意
の
副
詞
。

「
新
枕
」
は
、
男
女
が
初
め
て
共
寝
を
す
る
こ
と
。

8
梓
弓
ま
弓
…　
「
梓
弓
ま
弓
槻
弓
」
の
句
は
、「
神

楽
歌
」
の
「
弓
と
い
へ
ば
品
な
き
も
の
を
梓
弓
ま

弓
槻
弓
品
も
求
め
ず
」（
一
説
に
「
品
こ
そ
あ
り

け
れ
」
ま
た
は
「
品
こ
そ
あ
る
ら
し
」
と
す
る
）

を
本
歌
と
す
る
か
。「
梓
弓
」「
ま
弓
」「
槻
弓
」

は
、
そ
れ
ぞ
れ
、
梓
・
檀ま

ゆ
み・

槻
の
木
で
作
っ
た
丸

木
の
弓
で
、「
弓
」
が
月
を
連
想
さ
せ
、「
槻
」
に

「
月
」
を
掛
け
て
「
年
」
を
導
く
序
詞
と
し
た
も

の
。
な
お
、
先
の
「
神
楽
歌
」
を
も
と
に
、「
し
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う
な
歌
を
詠
み
、
帰
そ
う
と
し
た
の
は
な
ぜ
か
。

新
し
い
男
と
今
後
の
人
生
を
送
る
決
意
を
し
た
か
ら
。

女
は
、自
分
の
今
の
状
況
を
伝
え
た
う
え
で
、男
の
出

方
を
見
た
か
っ
た
の
か
も
し
れ
な
い
こ
と
に
も
触
れ
る
。

「
梓
弓
ま
弓
槻
弓
」（
8
行
目
）と
は
何
か
。

そ
れ
ぞ
れ
梓
・
檀ま
ゆ
み・

槻
の
木
で
作
っ
た
丸
木
の
弓
。

「
年
」を
導
く
序
詞
。

「
槻
」に「
月
」を
掛
け
て「
年
」の
序
詞
と
し
た
も
の
。

「
神
楽
歌
」の
本
歌
に
も
触
れ
る
と
よ
い
。

「
梓
弓
ま
弓
」（
8
行
目
）の
歌
に
込
め
ら
れ
た
男
の

気
持
ち
を
述
べ
よ
。

二
人
の
愛
は
既
に
過
去
の
も
の
と
な
っ
た
こ
と
を
無

理
に
自
身
に
納
得
さ
せ
て
立
ち
去
ろ
う
と
し
て
い
る
。

「
我
が
せ
し
が
ご
と
」に
着
目
さ
せ
、
改
め
て
過
ぎ

去
っ
た
過
去
の
時
の
重
さ
を
感
じ
て
い
る
こ
と
を

理
解
さ
せ
る
。

「
梓
弓
引
け
ど
」（
10
行
目
）の
歌
に
見
ら
れ
る
修
辞

上
の
技
巧
を
あ
げ
よ
。

「
梓
弓
」が「
引
く
」を
導
く
枕
詞
。

「
梓
弓
」は「
引
く
」「
は
る
」「
い
る
」「
音
」な
ど
を
導

く
枕
詞
で
あ
る
。

「
梓
弓
引
け
ど
」（
10
行
目
）の
歌
に
込
め
ら
れ
た
女

の
気
持
ち
を
述
べ
よ
。

依
然
と
し
て
男
へ
の
愛
は
変
わ
ら
な
い
と
い
う
気

持
ち
。

男
の
歌
を
聞
き
、
男
と
の
過
去
を
思
い
出
し
、
自

身
の
真
の
気
持
ち
に
気
づ
く
。

答答補補問問答答補補問問答答補補問問答答補補問問答答補補

な
じ
な
の
つ
ら
い
こ
と
を
し
の
ん
で
」
の
意
を
込

め
た
と
す
る
解
釈
や
、
弓
は
男
が
手
に
取
る
も
の

だ
か
ら
、
弓
を
女
に
た
と
え
て
、
も
と
の
男
が
新

し
い
男
に
「
こ
の
女
を
、
私
が
愛
し
た
よ
う
に
、

あ
な
た
も
愛
し
な
さ
い
」
と
言
っ
た
も
の
と
す
る

解
釈
が
あ
る
。「
う
る
は
し
」
は
、「
き
ち
ん
と
整

っ
て
端
麗
だ
」
の
意
で
、
人
間
関
係
に
用
い
て
、

「
礼
儀
正
し
い
、
折
り
目
正
し
い
、
仲
が
よ
い
」

の
意
に
な
る
。「
み
」
は
、
形
容
詞
の
語
幹
に
つ

い
て
名
詞
化
す
る
は
た
ら
き
を
持
つ
接
尾
語
。

10
梓
弓
引
け
ど
…　
「
万
葉
集
」
巻
十
二
「
梓
弓
末

の
た
づ
き
は
知
ら
ね
ど
も
心
は
君
に
よ
り
に
し
も

の
を
」（「
古
今
六
帖
」
第
五
に
も
）、「
古
今
集
」

恋
二
に
「
梓
弓
引
け
ば
本
末
我
が
方
に
よ
る
こ
そ

ま
さ
れ
恋
の
心
は
」（
春
道
列
樹
）、
そ
の
他
の
類

歌
が
あ
る
。
弓
を
引
く
と
上
下
の
端
（
本
末
）
が

寄
る
と
こ
ろ
か
ら
、「
よ
る
」
と
「
弓
」
と
は
縁

語
。「
引
け
ど
引
か
ね
ど
」
は
、「（
あ
な
た
が
私

の
心
を
）
引
こ
う
が
引
く
ま
い
が
」
の
意
で
、

「
ど
」
は
逆
接
恒
常
条
件
の
接
続
助
詞
。
も
と
の

男
（
歌
の
相
手
）
が
女
の
心
を
引
く
意
に
解
し
た

が
、
他
の
男
が
私
の
心
を
と
解
す
る
説
も
あ
る
。

も
と
の
男
が
「
我
が
せ
し
が
ご
と
」
と
言
う
の
に

序
と
し
た
「
梓
弓
」
を
受
け
て
、「
梓
弓
」
が
引

く
と
言
っ
て
い
る
の
で
、「
他
の
男
が
」
と
す
る

解
は
不
自
然
か
。「
も
の
を
」
に
は
接
続
助
詞
と

終
助
詞
の
用
法
が
あ
る
が
、
こ
こ
は
詠
嘆
の
意
を

含
ん
で
い
る
の
で
終
助
詞
。「
…
な
の
に
な
あ
」

と
い
う
逆
接
の
ニ
ュ
ア
ン
ス
を
含
ん
だ
詠
嘆
の
意
。

11
後
に
立
ち
て　
「
後し

り

」
は
、
物
の
後
部
に
当
た
る

所
や
、
細
長
い
物
の
末
端
を
言
う
語
で
、
こ
こ
は
、

「
後
ろ
、
後
方
」
の
意
。

12
清
水
の
あ
る
所　

水
を
飲
も
う
と
し
た
の
で
あ
ろ

う
と
す
る
注（「
日
本
古
典
文
学
大
系
」ほ
か
）が
あ

る
が
、そ
れ
も
含
め
て
、激
し
い
活
動
の
後
の
休
息

の
場
と
し
て
、水
辺
が
ふ
さ
わ
し
い
と
思
わ
れ
、こ
こ

で
は
、そ
れ
が
生
の
休
止
の
場
に
も
な
る
の
で
あ
る
。

12
指　
「
名み

ょ
う

義ぎ

抄し
ょ
う」に「

指
、ユ
ビ
、俗
云
オ
ヨ
ビ
」と
あ
る
。

14
あ
ひ
思
は
で
…　
「
あ
ひ
思
ふ
」
は
互
い
に
愛
し

合
う
こ
と
。「
あ
ひ
思
は
で
」
で
「
私
が
思
っ
て

い
る
の
に
、
あ
な
た
は
私
の
こ
と
を
思
っ
て
く
れ

な
い
で
」
の
意
に
な
る
。「
と
ど
め
か
ね
」
の

「
か
ね
」
は
「
…
す
る
こ
と
が
で
き
な
い
、
…
す

る
こ
と
に
耐
え
ら
れ
な
い
」
の
意
を
添
え
る
補
助

動
詞
「
か
ぬ
」
の
連
用
形
。

●
七
〇
ペ
ー
ジ

1
い
た
づ
ら
に
な
り
に
け
り　
「
い
た
づ
ら
な
り
」

は
「
無
駄
だ
、
無
益
だ
、
空
虚
だ
、
む
な
し
い
」

の
意
の
形
容
動
詞
。「
い
た
づ
ら
に
な
る
」
で
、

死
ぬ
こ
と
を
表
す
。
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女
が
昔
の
男
を
追
う
に
至
る
心
の
推
移
を
述
べ
よ
。

新
し
い
男
と
の
結
婚
を
一
度
は
決
意
し
た
が
、
昔

の
男
の
歌
を
聞
い
て
過
去
の
こ
と
を
思
い
出
し
、

自
身
の
男
へ
の
変
わ
ら
ぬ
愛
に
気
づ
き
、
帰
っ
て

し
ま
っ
た
男
に
逢
い
た
い
、
男
の
愛
を
取
り
戻
し

た
い
と
い
う
熱
情
に
か
ら
れ
た
。

「
あ
ひ
思
は
で
」（
14
行
目
）の
歌
に
込
め
ら
れ
た
女

の
気
持
ち
を
述
べ
よ
。

男
の
愛
が
永
遠
に
失
わ
れ
て
し
ま
っ
た
こ
と
へ
の

嘆
き
と
力
尽
き
て
死
ん
で
い
く
女
の
静
か
な
諦
念
。

「
伏
し
に
け
り
。」（
六
九
・
12
）「
消
え
果
て
ぬ
め

る
」（
同
・
14
）に
着
目
さ
せ
、
清
水
の
ほ
と
り
で

指
の
血
で
岩
に
歌
を
書
き
付
け
て
死
ん
で
い
く
女

の
気
持
ち
を
読
み
取
ら
せ
る
。

問問答答

問問答答

補補
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鑑
賞

　

こ
の
第
二
十
四
段
と
前
の
「
筒
井
筒
」
の
段
と
は
、
同
じ
「
田
舎
」
を
舞

台
と
し
た
、
男
女
の
三
角
関
係
の
話
で
あ
る
。
二
十
三
段
と
二
十
四
段
を
比

較
す
る
と
、
一
人
の
男
と
二
人
の
女
に
対
し
て
二
人
の
男
と
一
人
の
女
、
主

人
公
夫
婦
の
ハ
ッ
ピ
ー
エ
ン
ド
に
対
し
て
女
の
悲
劇
的
な
死
の
結
末
、
と
い

う
よ
う
な
対
照
性
が
あ
る
。
し
か
も
、
中
心
は
、
女
の
変
わ
ら
ぬ
純
情
が
主

題
と
な
っ
て
い
て
、
業
平
の
歌
に
よ
ら
な
い
二
つ
の
説
話
を
こ
こ
に
並
べ
た

の
は
、
こ
の
よ
う
な
物
語
の
特
性
へ
の
興
味
が
あ
る
よ
う
に
思
わ
れ
る
。

　

第
二
十
三
段
で
は
、
男
の
心
が
も
と
の
女
に
戻
っ
て
く
る
の
が
歌
徳
説
話

に
よ
る
構
想
に
従
っ
て
い
る
た
め
か
、女
の
純
真
を
印
象
づ
け
る
も
の
が「
い

と
よ
う
化
粧
じ
て
」し
か
な
く
、訴
え
る
も
の
が
や
や
弱
い
感
が
あ
る
。一
方
、

第
二
十
四
段
で
は
、た
だ
た
だ
そ
の
女
の
哀
れ
に
集
中
し
て
い
て
、女
の
愛
の

純
一
さ
に
心
打
つ
も
の
が
あ
る
。男
の
音
信
が
途
絶
え
て「
三
年
来
ざ
り
け
れ

ば
」「
待
ち
わ
び
て
」と
、女
が
三
年
も
の
長
い
間
男
の
こ
と
を
待
ち
わ
び
て
、思

い
を
残
し
な
が
ら
も
、「
い
と
ね
む
ご
ろ
に
言
ひ
け
る
人
」の
求
婚
を
受
け
入
れ

る
こ
と
に
な
っ
た
経
緯
が
語
ら
れ
て
い
る
。
女
は
、
昔
の
男
に
対
す
る
愛
を

な
く
し
た
り
、自
分
を
捨
て
た
男
を
恨
ん
だ
り
し
た
の
で
は
な
く
、男
へ
の
愛

は
そ
の
ま
ま
に
、「
ね
む
ご
ろ
に
」情
愛
を
示
し
て
く
れ
る
男
と
残
り
の
人
生
を

生
き
て
い
く
こ
と
に
し
た
と
言
う
の
で
あ
ろ
う
。そ
の
新
枕
を
交
わ
す
と
決
め

た
日
に
、昔
の
男
が
帰
っ
て
き
た
と
い
う
衝
撃
の
中
で
も
、ま
ず
は
男
と
顔
を

合
わ
せ
る
こ
と
な
く
、帰
そ
う
と
し
て
い
る
の
は
、女
の
、自
分
の
後
半
生
の
生

き
方
と
し
て
選
び
取
っ
た
現
実
に
生
き
る
、つ
つ
ま
し
や
か
な
姿
で
あ
る
。

　
「
あ
ら
た
ま
の
」以
下
の
三
首
の
歌
は
、よ
く
こ
の
と
き
の
女
の
心
の
有
り

様
を
表
し
て
い
て
、こ
の
段
を
よ
り
魅
力
の
あ
る
も
の
に
し
て
い
る
。「
あ
ら

た
ま
の
」の
歌
は
、今
宵
は
新
枕
を
交
わ
す
こ
と
に
な
っ
て
い
る
と
い
う
事
実

を
単
純
に
伝
え
る
表
現
に
、思
い
が
け
な
い
成
り
行
き
と
な
っ
た
こ
と
へ
の

驚
き
と
嘆
き
を
痛
切
に
感
じ
さ
せ
る
。そ
れ
に
答
え
た
男
の
歌
は
、こ
の
段
で

あ
く
ま
で
も
ワ
キ
を
演
じ
る
男
ら
し
く
、「
梓
弓
ま
弓
槻
弓
」と
い
う
、神
秘
的

な
霊
威
を
感
じ
さ
せ
る
イ
メ
ー
ジ
で「
年
月
」を
示
し
て
、「
我
が
せ
し
が
ご

と
」と
提
示
さ
れ
た
男
と
の
愛
の
世
界
は
、女
を
た
ち
ま
ち「
昔
よ
り
心
は
君

に
よ
り
に
し
」と
い
う
思
い
に
引
き
戻
し
て
し
ま
う
。「
ね
む
ご
ろ
に
言
ひ
け

る
人
」と
共
に
生
き
よ
う
と
し
た
現
実
の
生
活
は
、「
君
に
よ
り
に
し
」世
界
が

女
に
と
っ
て
真
の
生
で
あ
っ
た
こ
と
の
前
に
、全
く
意
味
を
失
う
の
で
あ
る
。

　

去
っ
た
男
の
「
し
り
に
立
ち
て
追
ひ
ゆ
」
く
道
行
き
の
間
に
、
女
の
生
は

激
し
く
燃
焼
し
尽
く
し
て
し
ま
う
の
で
あ
っ
て
、
清
水
の
ほ
と
り
で
倒
れ
死

ん
だ
と
い
う
結
末
は
、
唐
突
な
印
象
と
は
な
ら
ず
、
女
の
愛
の
純
一
さ
を
描

き
出
し
た
も
の
と
な
っ
て
い
る
。
清
水
の
ほ
と
り
に
倒
れ
た
女
と
、
傍
ら
の

岩
に
血
文
字
で
し
た
た
め
ら
れ
た
辞
世
の
歌
と
は
、
誠
に
鮮
烈
な
絵
と
な
っ

て
、
女
の
哀
切
な
死
を
描
き
尽
く
し
て
い
る
。「
あ
ひ
思
は
で
離
れ
ぬ
る
人
」

に
は
、
失
わ
れ
た
も
の
へ
の
嘆
き
が
、「
我
が
身
は
今
ぞ
消
え
果
て
ぬ
め
る
」

に
は
、
沈
ん
だ
諦
念
が
、
し
み
じ
み
と
歌
い
出
さ
れ
て
い
る
。
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